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WICHTIG!

Nicht hintereinander stecken.

Nicht abgedeckt betreiben.

Nicht in feuchter Umgebung verwenden.

Diese Steckdose ist zur Verwendung bei Umgebungs temperaturen, type C 250V~; 2.5A
die Ublicherweise 25 °C nicht Uberschreiten, aber gelegentlich 35 °C CEE7/16 625W
erreichen, geeignet.
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EN: Press and lock EL: ThéoTe Kal KAEISGOTE

NL: Klik en fixeer C1Z: Stisknout a uzamknout

FR: Poussez et fermez TW: IZEREA] 38

DE: Dricken und Feststellen  CN: #EANEHIE

IT:  Spingi e chiudi PT: Pressione até encaixar

MY:
AR:
PL:

Tekan dan kunci
g 5 laad
Wcisnij i zablokuj

Presionar y fijar
. Tryck och 1&s
Fl:  Paina ja lukitse

1. EN: Remove the protective sheet
NL: Verwijder de beschermfolie
FR: Retirez la feuille de protection
DE: Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebepad
IT: Togliere la pellicola di protezione
ES: Retire la Ildmina protectora
SV: Ta bort skyddsarket

FI: Poista suoja levy

EL: AQQIpETTE TO TIPOCTATELTIKO XTI
TW: B ERMRERR

CN: BBRRIPIR

MY: Keluarkan alas pelindung

AR: Dlasl dy9 il
PL: Usun folie ochronng

2. EN: Stick the dock on a flat surface, also mounting it below your table is possible
NL: Kleef het dock, u kunt hem ook ondersteboven of verticaal kleven
FR: Collez le socle, vous pouvez aussi le coller & I'envers ou & la verticale
DE: Befestigen Sie die Halterung entweder auf oder unter der Tischplatte
IT: Inconcollare in una superfice liscia e pulita. E' possibile incollarla anche sotto un tavolo etc.
ES: Pegue la base sobre una superficie plana, también es posible colocarlo debajo de la mesa
SV: Fast dockan pd en plan yta, montera &ven den under ditt bord om det &r majligt

FI: Laita asema tasaiselle pinnalle, asennus pdyddn alle on mahdollinen der Tischplatte

EL: KoMn\oTe Tn RAon o€ pia ermimedn emmpdveia, n TOTOBETNOTN KAIKATG ATTO TO YOAPEIO OAG VAl EPIKTN
TW: {EHREE AL BT —EKTRE, B ERFEE

CN: 1BHEEEAL BN — K TERE, HalMMERFIRE

MY: Lekatkan dok di atas permukaan yang rata atau pasangkannya di bawah meja anda
AR: stans gl s el 3l

PL: Zamontuj podstawke na ptaskiej powierzchni, nad lub pod blateﬁw
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EN: With the high-power USB port (2.100mA), cell phones and other electronic products can directly be charged from your desktop.

NL: Met de high-power USB poort (2.100mA) kunt u mobiele telefoons en andere producten rechtstreeks vanaf uw bureaublad laden.
FR: Avec le port USB haute puissance (2.100mA), les téléphones cellulaires et autres électroniques peuvent étre directement chargé sur votre bureau.
DE: Mit dem Highpower USB-Port (2.100mA) kdnnen Sie lhre elektronischen Gerdte direkt auf dem Schreibtisch laden.

IT: Grazie alla porta USB (2.100mA), si possono caricare telefoni, mp3 ed altre apparecchiature collegandole direttamente.

ES: Con el puerto USB de alta potencia (2.100mA), podrd cargar directamente teléfonos moéviles y demds dispositivos electronicos.

SV: Med hdgeffekts USB-porten (2.100mA), mobiltelefoner och andra elektroniska produkter kan laddas direkt fréin ditt skrivbord.

FI: Tehokkaalla USB vayldlla (2.100mA), myds dell puhelimet ja muita elektronisia laitteita voidaan ladata nyt suoraan pdyddaltdsi.

EL: Me Tnv bwnAng Taong BVpa USB (2.100mA), KivnTa Kal GANEG NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA UTTOPOLY VA POPTICOLY ATTELOEIAG ATTO EKE.

TW: B8 RHIUSBIR (2.1008%) , FEMHMEFERTUEREEREAE
CN: HF58KHIUSBIR ] (2.1008%) , FHMHEMAF=RAUEZEERETR

MY: Dengan port USB kuasa tinggi(2.100mA), telefon bimbit dan produk elektronik lain boleh dicas secara langsung dari desktop anda.
PL: Port USB duzej mocy (2,1A) umozliwia tadowanie telefondw komdrkowych oraz innych urzgdzen.




